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HUNGAROS EN EL CAMINO DE SANTIAGO

Existen muchos indicios que muestran que el culto a Santiago se implant$ también
en Hungria desde el siglo XI. La romerfa, las fiestas patronales de Santiago se produ-
cen en fechas muy tempranas: en la iglesia de Zselic, 1065; en Lébény, 1199; en
Siimeg, 1237; en la abadia de Mérichida, 1251; en Tinnye, 1361; en Nagyszombat,
1363; y en el monasterio de Saj6lad, 1423. La iglesia de Regdc, dedicada a los cultos
de Santiago y de San Felipe, recibe privilegios en 1307 y 1311. Las iglesias mencio-
nadas —con la de Béta— fueron albergues de peregrinos.! El profesor Tamés Bogyay,
que ha sido el que més ha investigado sobre ¢l culto a Santiago en Hungria y las igle-
sias a él dedicadas, me escribi6 lo siguiente en una de sus cartas: “el culto a Santiago
de Compostela me llamé la atencién cuando estaba trabajando en mi monografia de
J4k, ya que alli la antigua iglesia parroquial de cuatro 16bulos que estd situada delante
de la iglesia abacial, hoy dia también es conocida por el nombre de “capilla de Santia-
go”. Por aquel entonces todavia no lo pensaba, pero ahora ya estoy prédcticamente
seguro de que su parte superior era empleada como albergue de peregrinos”.

‘Varios historiadores (Holik, Rénai) indican también que hay coincidencias sor-
prendentes entre los versos sobre Santiago y sobre el rey hiingaro San Ladislao, algo
que debe ser imitacién deliberada y que facilitaba el canto de los peregrinos.

Segiin las leyendas, el rey santo Ladislao ayudé y dirigié a los caballeros hingaros
en su guerra contra los tértaros y turcos, y, segin Sandor Balint, su personalidad tiene
muchas semejanzas con Santiago y su papel simb6lico en la Reconquista. Las leyen-

das sobre el hingaro San Ladislao fueron influidas por las leyendas europeas roméni-
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Hacia el 1160 el Cédice Calixtinus ya menciona a los hfmgaros',4 y la crénica de la
abadfa de San Albén indica que en 1212 un obispo hingaro, camino de Compostela,
murié en su convento.” Probablemente Bartolomé, el obispo de Pécs (en la época
medieval ‘Cinco Iglesias’), quien preparé el matrimonio de Violante de Hungria y
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Jaime I de Aragén (1235), también peregriné al sepulcro de Jacobo. Tal vez a esto se
refiera el nombre del monte Jacobo de la ciudad de Pécs,

En el siglo XIV el mds famoso peregrino hdngaro seguramente fuera el hijo de
Krizsaf4n, el caballero Jorge, nacido en 1329, y sobre cuyo alma cargaron 250 asesi-
natos. Para desprenderse de esta pesada carga peregriné a Roma. Luego, debido 4 que
lo consideraba insuficiente, visit6 también con su numerosa compafifa el sepulcro de
Santiago para apac1guar sus visiones, viviendo durante cinco meses como ermitafio en
plena soledad.”

En una de las listas de salvoconductos de 1380 se encuentran dos nombres hinga-
ros®, y probablemente el descubrimiento casual pueda dar a conocer mis.

En fuentes medievales hiingaras también se encuentran datos esporddicos sobre la
peregrinacién a Compostela. Segiin un capitulo del libro de reglamentos de la ciudad
minera de Selmecbénya, en el siglo XIIT los maridos necesitaban el permiso de su
mujer para la peregrinacién, Conocemos en los siglos XV-XVI los nombres de algu-
nos vecinos de otra ciudad minera, Sopron, que participarorn en la peregrinacién jaco-

“bea. Adem4s un rico vecino, Mih4ly Stadel, dej6 en su testamento dos terceras partes
" de su propiedad para organizar dos peregrinaciones a Compostelay a Roma.’

Pero fue otro el motivo que movié a Lorinc Rét6ti cuando, animado por su fervor
espiritual, decidi6 visitar el santuario compostelano de Santiago (1408): quiso ejerci-
tarse en hechos valientes. Y por dltimo ﬁgurab,a también entre los 1t1neranos dc Lérinc
Tar (1409-1411) una visita a Compostela. 10

Fijandonos en nuestros ejemplos, s¢ puede observar claramente un giro en los mo-
tivos de la peregrinacién. Mientras que antes del siglo XV los tinicos eran la devocién,
la penitencia y la absolucién (el “Gran Perd6n™), desde el siglo XV, aparte de lo di-
cho, también es un factor determinante explorar el mundo, conocer nuevos pafses.
Luego se convierte en una peregrinacion caballeresca,'’ algo que al existir todavia en
Hispania el estado moro, Granada, dio a los peregrinos-caballeros la posibilidad de las
cruzadas. Como aparece en un anuario alemdn, muchos iban a Granada para hacer
“Ritterschaft”.'? _

Durante el reinado hingaro de Segismundo aumentan estos ejemplos. Entre 1415 y
1416, por ejemplo, el obispo Péter Csehi y sus hermanos, con una inmensa compaiifa,
no sélo hicieron el camino de Santiago de Compostela, sino que también recibieron
permiso para visitar Fez, la cabeza de puente africana recién conquistada. Después se
unieron al séquito de Segismundo en Perpignan."” -

6 Brachfeld, Oliver: Violante de Hungria, Reina de Aragon, Barcelona, 1940, -

7 Tar L8rinc pokoljdrdsa [Peregrinacién de Lbrinc Tar al inflerno], Budapest, 1985, 16, 45; Bélint-
Bama, op. cit., 37.

8 Vizquez de Parga, op. cit,, t. III, 29.

9 Bélint-Barna, op. cit,, 37.

10 Tar Lérinc pokoydrdm 224, 250.

11 Vazquez de Parga, op. cit., t. T, 89-90; Huidoro, Luciano: Los peregrinos jacobeos, Madnd 1949
1951,¢. 1,374,

12 Vazquez de Parga, op. cit., t. I, 89-90. ‘ '

13 Vendrell Gallostra, Francisca: «Cabalieros ¢entroeuropeos en la Corte Aragonesan, en Miscellanea
Barcinonensia, afio X, nam. XXVIIl, Barcelona, 1971, 18-43,

4



En 1430 la crénica de Juan II, rey de Castilla, describe el camino de Ulrik Cillei,
cuando el bar6n hingaro, cufiado del rey, llegd a Castilla con sesenta caballeros en-
galanados. Segin la crénica, el rey de Castilla recibié con gran respeto al pariente del
emperador Segismundo, comi6 con €, le regal$ caballos, mulas, brocatel y un collar
de escamas de oro. Luego, durante veinte dias el rey y la reina organizaron grandes

fiestas y torneos para ellos; y después “de aqui partieron para seguir su camino a San-

: is
tiago”.

Pero en el caso de Péter Csehi y Ulrik Cillei no podemos limitarnos solamente a
crénicas castellanas. Tras las fiestas prosegufan —o podfan proseguir— serias nego-
ciaciones politicas con las cortes de Castilla y Aragén.

Probablemente el siglo XV sea la cumbre en la peregrinacién hingara a Santiago

de Composte:la.15

En el siglo XVI las luchas de la Reforma y el fervor inquisitorial de Felipe II, que
cerré las fronteras de Espafia, condujeron igualmente a la descomposicién de este
sistema de contacto medieval. Durante los conflictos religiosos entre protestantes y
catélicos hingaros (siglo XVI) Addm Szkdrosi Horvét, en su poema “Sobre la miseri-
cordia y la ingratitud de este mundo” ya mencionaba Santiago con ironfa: “El Cristo
dice: venid a mi, porque corremos a Roma, a [a Beata en Colonia, y desde alli al gran
“Ag”, a lugares de indulgencia, a Santiago de Cornpostela.”16

No sélo Hispania “cay6” de Europa y se convirtié en regién periférica, sino tam-
bién Hungria y Europa Centrooriental. Podriamos decir que el espacio histérico euro-
peo se ensanché de repente, alejando a afios luz —podriamos decir hasta los afios 80
de nuestro siglo— los dos “bordes” de Europa. Los siglos de atencién y conocimiento
mutuos —de lo que encontramos pruebas impresionantes durante la Edad Media tales
como las veintidés baladas populares catalanas-aragonesas en las que Oliver Bra-
chfeld encontr6é motivos hiingaros—!"", estos siglos, decimos, terminaron.

Desde entonces solamente conocemos datos esporddicos. En 1537 en Santiago se
registra la llegada de “una duquesa hlingara“18 (;alguien del la corte de la reina Maria
que hufa después de la derrota de Mohécs en 15267); en mayo de 1688 llegé un sacer-
dote, Francisco Soraiii (;Ferenc Sz6rényi?) quien expuso al consejo municipal de
Compostela los motivos de su peregrinacién: en 1687 en la batalla de Eszék el turco
lo capturé junto con su 45 compafieros. Prometié que si se libraba iria a Compostela
para dar las gracias por su libertad, y como escap6 con suerte, atravesando el rio Dra-
va nadando, fue andando al sepulcro de S.':ml:iago.19
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del Halconero, Madrid, 1946, 95, 189-190. Véase Hibler, Konrad: Das Wallfahrsbuch des Hermannus
Kénig von Vach und die Pilgerreisen der Deutschen nach Santiago de Compostela, Strassbourg, 1859,
44-45; Vazquez de Parga, op. cit., 91-92.
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en el cuarto lugar a Hungria, tras Italia, Alemania y Francia seglin su importancia en la peregrinacion.
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Unos datos espaiioles del siglo XVIII (1724, 1725, 1767) publicados por Lopez
Ferreiro demuestran que de nuevo aparecen en la peregrinacién los motivos origina-
les, devotos, religiosos cuando se habla de la subvencién de los hingaros: “sesenta
reales para dos pobres hiingaros”, dice el documento compostelano ( 1767).%°

Sin embargo, en estos siglos tardfos nacieron en algunas iglesias hiingaras retablos
muy lindos sobre Santiago, como por ejemplo el de la capilla de Csiksomly6 (siglo
XVII). Igualmente, la iglesia de Csépa, dedicada a Santiago (1798), tiene también una
estatua del apéstol que presenta la vestimenta de los peregrinos.”!

*kk

Después no volvemos a tener més noticias hasta los dltimos afios. Sin duda el he-
cho de que Espaiia, después de 1975, abriera de nuevo sus puertas hacia Europa, uni-
do a la transformacién democrética de nuestra regién, ademds de nuestras ambiciones,
similares a las de los espafioles, motivaron el renacimiento de la tradici6n de Santiago
y de la peregrinacién: Santiago y Compostela se convirtieron en ¢l simbolo de la uni-
dad europea; y que las dos regiones extremas de Europa se vuelvan de nuevo una
hacia a la otra indica el estrechamiento del espacio histérico: volvemos a acercarnos.

Un gran ejemplo de este acercamiento fue el afio 1989, cuando en agosto tuvo lu-
gar el acontecimiento més importante de la historia de la peregrinacién compostelana:
llegaron unos 400-450.000 j6venes catélicos a la ciudad de 80.000 habitantes, y con
ellos el Papa Juan Pablo II, ocho cardenales y mds de doscientos arzobispos y obispos.
Entre ellos se encontraba también el arzobispo brasilefio “rebelde” Helder Cémara, de
82 afios. Estaban allf igualmente los jévenes hiingaros, y desde entonces aparecen

grupos hiingaros en el camino de Santiago.

20 Lopez Ferreiro, op. cit., t. X, 1908, 130, 135.

21 Balint-Bamna, op. cit., 122. :

22 Anderle, Adam: «Zarindokok a jové szézadért» [«Peregrinacion por el siglo préximo»], en
Délmagyarorszdg, 23 de septiembre de 1989, 8. )
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Magyarok Szent Jakab utjan

A tanulmény els6 véltozata az 1996 nyaran a Néprajzi Muzeumban rendezett San-
tiago de Compostela-i zardndoklatrél sz6l6 kiallitds megnyité eléaddsaként hangzott
el. A spanyol (gallego) rendezbk e biztatasaként szilletett e véltozat, amelyben a szer-
z0 a spanyol peregrinécios irodalom és okmanypublikécidk attekintése alapjan, vala-
mint a k&zépkori spanyol-magyar kapcsolatokra vonatkozé dokumentumok
Jatszlirésével” tart fel Gj adatokat a Szent Jakab zardndokut magyar vandorair6l. A
tanulmény megéllapitdsai meger6sitik a nemzetkdzi tapasztalatokat: 15. szdzadban a
lovagi zarandoklat lett hangstilyos motivum a magyar peregrinaci6 esetében is.

A dolgozat a spanyol olvasé szamara Osszefoglalja az ilyen témaji magyar torté-
neti-néprajzi kutatdsokat is. A tanulmény végsd megallapitasa az: a 12-15. szdzadban
‘Eurdpa orszagait §sszehasonlitva a magyar zardndokok szama sorrendben a negyedik
legjelentésebb. A 16-20. szazadban azonban a Santiago de Compostela-i magyar
zarandoklat csaknem teljesen megsz(int - néhany szérvanyadattal rendelkeziink csu-
pé4n. Franco diktator haldla és a magyar demokratikus dtmenet kezdete utdn azonban
ismét megszaporodtak a magyar zarandokok Szent Jakab Gtjan. A tanulmany Ggy véli,
a magyar peregrinusok kutatisa 0j lehetdségekkel és eredményekkel kecsegtet.



